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OPERA SLAVICA IX, 1999, 3

Devity kongres MAPRJAL: na prahu nutnych zmén

Ve dnech 16.-21. srpna 1999 se konal v Bratislavé IX. kongres Mezin4rodn{
asociace utitela ruského jazyka a literatury (MAPRJAL). Jeho konéni byla odloZeno
o jeden rok kvali 200. vyro¢i narozeni Alexandra Sergejevite Puskina, tak¥e na ple-
narmim zasedani, ale také ve specialnich sekcich, zejména v literdrnév&dné, zaznély
referaty vztahujici se k Puskinovu dilu a jeho sepéti se soutasnou literaturou. Organizé-
tofi kongresu, mezi nimiZ kli¢ové misto zaujala znama slovenska metodi¢ka a autorka
udebnic rudtiny Eva Kolldrov4, se svého tkolu zhostili na vybornou: podafilo se jim
cely kongres zvladnout nejen organizalné, ale také finan¢n€ a spolefensky. Slavnostni-
ho zahajeni v budov& Technické univerzity v Bratislav€ se za&astnili ministfi Skolstvi
Ruské federace a Slovenské republiky a dal¥i, pfedevdim akademické osobnosti, které
byly pFitomny také kratkému kulturnimu programu. IX. kongresu MAPRJAL se podle
oficialni statistiky zi&astnilo 526 delegétd z 41 zemi.

Préace kongresu probihala v p&ti sekclch: lingvistické, literdrn&védné, metodické,
kulturologické a u ,kulatého stolu“, kde se uplatnily zejména ptispévky diskusniho
a vyhran&né& inova€niho charakteru. OrganizétoFi vydali ve dvou dilech resumé referatu
ucastnikt kongresu (Russkiij jazyk, literatura | kul'tura na rubeZe vekov I-1, Otvet-
stvennyj redaktor: O. Kovadic¢ovd, Bratislava 1999). Ptitomné svazky do zna¢né miry
reflektuji nejen kvantitativni proporce jednotlivych Sirokych obort, ale také kvalitativni
posuny. Ve sféfe lingvistiky je zfetelny rozvoj meznich a perifernich disciplin a zfejma
je také transcendence k literarni v&dg, kulturologii a socidlnim v&dam (mj.
J. L. Kudrjavcevova, Rusko, Jméno jako znak byti v poetice J. Brodského; A. Lichago-
vova, Litva, Metafora hry a hra na metafory v soutasném ruském televiznim vysiléni;
A. LukaSen&c, Bélorusko, Sociologické aspekty fungovéni a studia ruského jazyka
v Bélorusku; V. P. Néroznak, Rusko, Jazyky a stét: struktura jazykové situace v zemich
SNS a Baltska; A. 1. N&€ajevova, Rusko, Antropocentrickd bize vzajemného vztahu
riznych pfistupd pfi vidové analyze textd). Podobné tendence jsou vidét v literdrng-
v&dné rusistice — smé&fovéni k filozofickym aspektim poetiky a k socidlnimu fungovéni
literarniho textu. V centru pozomosti stoji modernismus a postmodernismus; pot&3itel-
né je, Ze zde najdeme pfisp&vky o V. Nabokovovi vedle seriézniho komparativniho
zkouméni dila M. Solochova. Leitmotivem jsou stati s motivy krize filologickych v&d
obecné a literarni v&dy zv1atg, i kdyZ v plenAmim bloku zaznély jen v jednom ptisp&v-
ku. Na plenarnim zased4ni (zde o tom promluvil Andrej Cervelak) i jinde zazn&ly refe-
raty o jubilantovi Pukinovi.

Stabilni misto v materidlech kongresi MAPRJAL maji studie metodické. V dru-
hém svazku bratislavskych materiali najdeme pfevahu stati o ustnim projevu, multi-
medialnim pEistupu, rétorice, rychlém &teni a psani a novych metodach. Roste populari-
ta kulturologie: to se projevilo v pottu pkisp&vkil v kuiturologické sekci. Nicméné
z charakteru textd je zfejmé, Ze hranice &i ,,mantinely tzv. kulturologie nejsou zdaleka
dobudovany: vyskytuji se zde pfisp&vky vyslovené literdrévédné (napf. Ukrajinska

50



OPERA SLAVICA IX, 1999, 3

literatura epochy baroko v evropském kontextu), jinde se setkdvame s rozpé&tim spide
sociologickym nebo lingvisticko-metodickym. N&kdy se dokonce zdéd, Ze sem byly
zatlenény studie, které maji byt zcela zfejmée v ,tradi€nich* sekcich, tj. v lingvistické a
literdimévédné. Je transcendence tradi¢nich mezi v&decké discipliny jiZ sama o sobé
duvodem k zakotveni v jiné disciplin&?

Zakladni tematické zamé&Feni kongresu (rusky jazyk, literatura a kultura na hranici-
stoleti) stimulovalo ke zkoumani sou¢asného stavu: pravé rutina a vSe ruské se v této
dobé radikaln€ méni.

Kongres zvolil staronovym pfedsedou akadernika V. G. Kostomarova a zdélo se,
%e kromé& pon&kud trapnych diskusi o personalnich otdzkach, je v organizaci
MAPRIJAL v3echno pki starém. Nicméné nespokojenost zejména mlad$ich G&astniki
byla zfejma4, ale projevovala se spile v kulodrech: nejde o Zédné pfevraty a revoluce,
které vZdy pfinesou spise §kodu, nebot’ jsou nutnym zlem pfi nezbyti reagovat na ne-
udrzitelny stav: zde by byly na mist& uvazlivé, ale disledné a rychlé reformy, aby z po-
nékud zkostnatélé organizace u&inily pruZnou strukturu na trovni doby — technologicky
i metodologicky. ,,Kulaty stul“ jako zvlaitni sekce by k tomu mohl byt cestou —
MAPRJAL by se mé&la rozhodn& otevfit jinym pf{buznym organizacim, napf. Mezina-
rodnimu komitétu slavistd nebo Mezinarodni radé pro studium stfedni a vychodni
Evropy (ICCEES). Tyto zmény jsou nevyhnutelné a nepochybné se o nich bude dale
jednat: tato jednéni by mé&la vyvrcholit a uzavfit se na X. kongresu, ktery byl svolan na
Eerven-Cervenec 2003 do Sankt-Petérburgu. Otazka je, zda tato liknavost a nechut
k hovorim o zménach, nezpiisobi, Ze bude promarn&na spousta &asu, ktery by bylo
mozZné vyuZit jinak.

IX. kongres MAPRJALI vyvolal i znaZnou publika&ni aktivitu. V roce 1999 vy-
chazi mimo jin¢ ostfe sledovany sbornik ruské delegace (Materialy IX kongressa
MAPRJAL, DBratislava 1999 g. — Doklady i soob3Cenija rossijskich utenych; redak-
cionnaja kollegija: J. J. Prochorov — otvetstvennyj redaktor, I. K. Gapotka, I. V. Micha-
lkina, J. N. Popov, Moskva 1999) svéd&ici o obratu k novym disciplinim, mj. k lingvo-
kulturologii a asociativni analyze literarniho textu a multimedialniho hypertextu. Rada
publikac{ ke kongresu si zaslouZi samostatnou recenzi. Na tomto mist® se zmifiuji
alespori o dvou brourach vydanych Ceskou asociaci rusista péi Jaroslava Vavry a Ji-
fiho Klapky. Prvni obsahuje pfehledové stati o &eské rusistice (M. Hrala — O. Richte-
rek: ChudozZestvennyj perevod russkoj literatury v Cesskoj respublike na sovremennom
etape; S. Jelinek — R. Purm: Didaktika russkogo jazyka v Cesskoj republike posle VIII
kongressa MAPRJAL; Z. Mathauser — 1. Pospiil: Zamecanija k éesskoj literaturoved-
Ceskoj rusistike 1994-1999 gg.; R. Zimek — A. Brandner: Cesskaja jazykovedieskaja
rusistika za 1994-1999 gg.). Druhy dil obsahuje texty 22 referatt geskych rusista: prob-
1ém je, zda jsou tyto pFispévky skutedné 3pitkou eské rusistiky. Je vieobecn& znamo,
Ze se — nehledé na veskeré snahy — nepodafilo propojit aktivity viech vyznamych
teskych rusisti. Je to v&c citliva — ostatné rusistika neni jen MAPRJAL a vé&decka prace
se pfece nefidi kongresy 1éto organizace. Nicméné& nedostatek komunikace mezi bohe-
misty, slavisty a rusisty pfece jen 1€mto oborim neprospiva a neni normalni. N&ktefi
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&eltf rusisté odmitaji MAPRIJAL z politickych divodi jako organizaci spjatou s minu-
lostf, jako celek konzervativni, na druhé stran& neni vZdy nutné likvidovat celé organi-
zalni struktury, zvlast€ kdyZz mély sv&tovou bazi, spise je tieba posunout je k novym
funkcim. Takto neuvéaZen byl naptiklad pfed deviti lety zrusen dasopis Ceskoslovenska
rusistika: vZdy je leh€i zruSit neZ zme&nit. MAPRIJAL je organizaci, ktera stoji na prahu
nutnych zmén, které by ji posunuly — nejen chronologicky — do tietiho tisicileti.

Ivo Pospisil
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